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Kapitel 1

Den lille, rødbrune ponys hove tordnede hen over græsset, da den satte i galop. Amy lo højt og lænede sig forover, mens vinden ruskede i hendes hår. Da de nærmede sig toppen af Clairdale Ridge, rettede Amy sig op i sadlen og fik ponyen til at slå over i trav.

„Rolig, Willow,“ sagde hun. „Bare slap af.“

Willow bøjede hovedet og prustede. Hun reagerede velvilligt på Amys instrukser. På toppen af bakken standsede de og betragtede udsigten. Den var bjergtagende. Morgendisen var ikke helt væk, så der lå stadig små uldne totter af dis nede i dalen. De hvide skyer svævede stille af sted over de røde, gyldne og brune trætoppe.

Amy strøg Willow over halsen og smilede for sig selv. Willow var som forandret – hun var afslappet, fuld af selvtillid og glæde, og hun nød at have en rytter på ryggen. Amy kunne huske, da Willow for ikke så længe siden havde været en skrækslagen, ødelagt skabning, der slet ikke turde lade nogen komme tæt på. Amy havde brugt uger på at pleje hende – men det var jo det, de gjorde på Heartland.

Amy fik Willow til at vende om, og de begyndte at skridte ned ad stien, tilbage til Heartland, staldene og foldene. Willows skridt blev lette og hoppende, da de nærmede sig gården, og Amy fik ondt af ponyen. Willow var begyndt at betragte Heartland som sit hjem, det var dér, hun hørte hjemme – men sådan fungerede det ikke. Amy vidste, at med de store fremskridt Willow gjorde, skulle hun snart tilbage til sine ejere, og Heartland ville få plads til endnu en hest i nød.

De red forbi foldene og den bageste staldbygning, der var blevet genopbygget efter tornadoens hærgen. Amy lukkede øjnene, da mindet om den forfærdelige nat kom tilbage til hende. Hun kunne stadig høre den hylende vind, træbjælkernes knagen i stalden, og de skrækslagne hestes skingre skrig. Hendes bedstefars ord gav genlyd i hendes hoved, de ord han havde sagt til Ty og Amy, da de gik ind for at redde de indespærrede heste. Hvis taget begynder at give sig, skal I ud øjeblikkeligt. Men de havde ikke rettet sig efter ham – Amy og Ty havde koncentreret sig om hestene – og taget havde givet efter og var styrtet ned. Amy skælvede let, da sorgen overvældede hende. En af hestene, Dylan, var blevet slået ihjel, og Ty havde ligget i koma lige siden.

Amy savnede Ty helt forfærdeligt. Han havde været staldmester på Heartland, og han var den eneste, der virkelig forstod de specielle og alternative metoder, de brugte over for deres heste. Men han betød meget mere for hende end det. Han var hendes kæreste, den eneste person, der delte hendes lidenskab for at hjælpe traumatiserede heste. Amy besøgte ham på hospitalet næsten hver dag og fortalte ham om gården og håbede, at han snart ville vågne op. Men indtil videre havde hans tilstand været uforandret.

Amy sukkede og fortrængte sorgen. Hun blev nødt til at være stærk og bevare troen på, at Ty nok skulle komme sig – det var det eneste, hun kunne gøre. Hun red ind på gårdspladsen, hvor hun svang sig ned på jorden og satte stigbøjlerne op. Mens hun var optaget af det, kom hendes storesøster, Lou, frem fra en af boksene med et striglesæt i hånden.

„Hej, Amy,“ råbte hun. „Jeg er lige blevet færdig med at strigle Candy.“

„Fint,“ svarede Amy. „Hvordan har hun det?“

„Hun er en smule rastløs,“ svarede Lou. „Men hun begyndte at slappe af efter et stykke tid. Jeg masserede hende, og det hjalp. Er der andet, jeg skal gøre, før jeg går ind og tager fat på papirarbejdet? Der var en interesseret dame, der ringede i dag.“

Amy smilede. „Smut du bare. Jeg skal nok klare det, og Ben har allerede taget sig af foderet. Er der mange interesserede?“

Det var svært at fatte, hvor mange ulykker der var ramlet ned over Heartland på det sidste. Tornadoen havde gjort sit, men de havde også haft en slem omgang hesteinfluenza. Og karantæneperioden havde gjort, at de ikke havde kunnet tage nye heste ind, før dyrlægen havde sagt god for det. Derfor stod nogle af boksene tomme. Men nu begyndte det da at se lidt lysere ud.

„Det begynder at hjælpe på det,“ sagde Lou. „Som sagt var der en dame, der ringede i morges, lige efter du var gået. Det lød ret spændende. Hun overvejer at sende sin vilde mustang hertil.“

„En mustang!“ udbrød Amy. Hendes hjerte sprang et slag over. Hun havde læst en del om de vilde hesteflokke, der stadig levede ude vestpå. „En vild én? Er han slet ikke blevet tilredet?“

„Så vidt jeg forstod på det, er han stadig vild,“ svarede Lou. „Og altså en hingst. Jeg var ikke helt sikker på, om det var noget for os, så jeg sagde, at du ville ringe til hende senere.“

Lou brød sig ikke om at sige ja til nye klienter uden at spørge Amy til råds først. Hun hjalp til med hestene, men hun var ikke ekspert på området – og hun var vokset op i England og kendte derfor ikke særlig meget til de vilde heste i USA.

Amys ansigt lyste op i et stort smil. „Wow, Lou! Jeg vil gøre næsten hvad som helst for at komme til at arbejde med en mustang! Jeg troede ikke, at jeg nogen sinde ville få mulighed for det. Hvor kommer han fra? Sagde hun noget om det?“

„Nevada, tror jeg nok,“ svarede Lou og kunne ikke lade være med at smile af Amys spændte ansigtsudtryk. „Hvorfor er mustangerne så specielle?“

Amy tog bidslet af Willow. „For det første er det USA’s nationalhest,“ forklarede hun. „De stammer oprindeligt fra Europa, men de har været vilde i århundreder efterhånden. De er blevet nødt til at tilpasse sig livet på prærien og i ørknen, så de er virkelig seje. De er de fødte overlevere.“

Hun tog sadlen af Willow og hvilede den på armen. „For det andet har Monty Roberts arbejdet en del med mustanger. Hans arbejde er helt utroligt. Mor havde stor respekt for ham,“ fortsatte hun og tænkte på sin mor, der havde grundlagt Heartland og var begyndt at behandle traumatiserede heste. „Monty Roberts opfandt faktisk knytte-bånd-teknikken, efter han havde observeret, hvordan heste behandler hinanden. Det gik op for ham, at måden at komme ind på livet af en hest på, er at tænke som en hest … at tale hestens sprog … i stedet for at mishandle dem, til de makker ret.“

„Det lyder da ret logisk,“ bemærkede Lou.

Amy nikkede. „Ja, det skulle man tro, ikke?“ medgav hun. „Men der er stadig mange mennesker, der ikke forstår det. De vil bare opnå hurtige resultater.“

Hun gik i retning af sadelrummet. „Jeg kommer ind, når jeg har kølet Willow ned,“ sagde hun.

*

Amy lagde Willows seletøj på plads og gik tilbage til den rødbrune pony. Hun striglede hende hurtigt, førte hende ned til en af foldene og slap hende fri. Så gik hun tilbage til stuehuset, mens hun tænkte: En vild mustanghingst direkte fra Nevada! Hun mærkede en spændt kriblen i maven. Men samtidig dukkede en masse andre tanker op i hendes hoved. Amy vidste, at en mustang, der kom til Virginia, kun kunne betyde én ting: så var der en vild hest mindre, og flokkene af vildheste var allerede meget små.

Hun sukkede trist. Alle vildhestene vestpå blev styret af en enkelt organisation ved navn Bureau of Land Management, eller BLM. Organisationen mente, at de vilde heste formerede sig for hurtigt, og at deres antal derfor skulle holdes nede, fordi der ikke var tilstrækkeligt med åbent land til dem. Hvert år indfangede BLM nogle af hestene og solgte dem. Tanken var sådan set fin nok, men Amy havde også læst, at større og større områder af den vilde natur blev overtaget af landmænd og ejendomsspekulanter, og at mustangflokkene gradvis blev mindre. Det var svært at vide, hvad man skulle tro, men hun ønskede virkelig, at alle vilde heste kunne få lov til at leve i frihed.

Hun var opslugt af sine egne tanker, da hun gik indenfor og fik mustangejerens telefonnummer af Lou. Mrs. Abrahams, læste hun og trykkede nummeret på telefonen.

„Hallo?“ lød en stemme. „Det er Lois Abrahams.“

„Goddag, Mrs. Abrahams,“ sagde Amy. „Det er Amy Fleming fra Heartland. Jeg kan forstå, at du har en mustang, som du overvejer at lade os kigge på.“

„Ja,“ svarede Mrs. Abrahams. „Tusind tak fordi du ringer. Dazzle er en blåskimlet hingst. Han er noget helt specielt. Jeg vidste det allerede, da jeg så ham første gang. Jeg blev begejstret for ham med det samme, selv om jeg kun havde set et billede af ham på internettet.“

Hun lød varm og venlig, hendes stemme boblede af glæde.

„Internettet?“ spurgte Amy forundret. „Har du ikke købt ham af BLM?“

„Jo, jo,“ svarede Mrs. Abrahams. „De har en online-auktion, hvor de sætter hestene til salg. Det er meget moderne.“

„Jamen så kan alle og enhver jo bare købe sig en mustang?“ udbrød Amy chokeret. Det var ikke hendes mening at lyde uforskammet, men ideen var frastødende. Hun vidste, hvad der var sket med mustangerne i gamle dage – alt for mange var blevet slagtet og lavet om til dyrefoder, bare fordi deres nye ejere ikke kunne styre dem.

„Nej, nej,“ svarede Mrs. Abrahams. „De er skam meget strikse. Mine forhold blev undersøgt af en dyrlæge, og Dazzle er ikke min, før jeg har bevist, at jeg kan tage mig ordentligt af ham i et år.“

„Det er jeg glad for at høre,“ sagde Amy. „Det er godt, at de også tænker på hestens fremtid. Hvor længe har du haft ham?“

„Kun en uge,“ sagde Mrs. Abrahams. „Han er simpelthen bare så vild! Jeg tror ikke, at jeg kan gøre særlig meget ved ham, før en professionel har taget sig af ham. Jeg har ikke redet i årevis.“

Amy spekulerede over det, hun havde hørt. Mrs. Abrahams virkede meget behagelig, men hun lød også til at være temmelig uerfaren, når det drejede sig om en vild hest. „Du har altså ingen planer om at ride ham? Du vil bare give ham et godt hjem?“ spurgte hun forsigtigt.

„Nej, nej, jeg håber skam på at komme til at ride ham på et tidspunkt,“ svarede Mrs. Abrahams fuld af selvtillid. „Men jeg tror ikke, at jeg selv kan træne ham. Og det var derfor jeg tænkte på jer.“

Amy tav eftertænksomt. Det var en endnu større udfordring, end hun havde forventet – mustangen skulle ikke blot vænnes til mennesker, den skulle også tilrides efter alle kunstens regler for at komme til at passe til en nybegynder. „Og BLM har slet ikke arbejdet med ham, før du købte ham?“ spurgte hun.

„Kun så meget, at de kunne transportere ham fra sted til sted,“ svarede Dazzles ejer. „Han var bedøvet, da han ankom, og han kom direkte på græs. For at være helt ærlig, så har jeg faktisk ikke kunnet nærme mig ham siden.“

„Og det har BLM ingen problemer med?“

„Jo, men de ser primært på hestens levevilkår. De ville gerne vide en masse om vores fold, og hvor meget plads vi har,“ forklarede Mrs. Abrahams. „Han er jo vant til store åbne landområder, så han står udenfor. Hvis I vælger at tage jer af ham, vil du opdage, at den side af sagen er meget enkel. Han har bare brug for en stor fold og et passende læskur. Han skal ikke have ekstra foder.“

Amy trak vejret dybt. Hun så op og fangede Lous blik. Lou smilede opmuntrende, men Amy tøvede. „Han lyder som en fantastisk hest, Mrs. Abrahams. Men vi bliver nødt til at tænke over det. Må jeg ringe tilbage senere?“

„Ja, selvfølgelig,“ sagde Mrs. Abrahams en smule skuffet. „Men jeg håber virkelig, at I vil påtage jer opgaven. Jeg vil gerne give ham så god en start på hans nye liv som muligt.“

Amy lagde røret på og satte sig over for Lou ved spisebordet.

„Du er ikke sikker på, det er en god idé,“ sagde Lou. „Det ville sikkert også være noget af en opgave. Hvad var det med internettet?“

„Hun købte ham på en online-auktion. Jeg går ud fra, at BLM forsøger at finde potentielle købere på den måde,“ sagde Amy. „Men jeg har ikke hørt om det før nu.“

„Hvad er det med BLM?“ spurgte Jack Bartlett, der kom ind i det samme. Han var Lous og Amys bedstefar og ejer af Heartland.

„En dame ringede for at høre, om vi ville tage os af hendes mustang, som hun har købt gennem BLM,“ forklarede Amy. Hun siger, at hun gerne vil kunne ride på den, men den er vild. Jeg tror ikke, hun har nogen som helst idé om, hvad hun har kastet sig ud i.“

„Det kan godt være, at hun ved det … inderst inde. Og det er måske derfor, hun gerne vil have os til at tage os af ham,“ foreslog Lou.

„Det kan da godt være,“ medgav Amy. „Men hvis hun er så uerfaren, som jeg fik indtryk af, skal vi arbejde virkelig meget med ham, før han kan vende tilbage til hende.“

Lous blå øjne strålede. „Er det ikke lige den slags opgaver, du elsker?“ spurgte hun blidt. „Det ligner ikke dig at sige nej til en udfordring. Vi har masser af plads. Og han får vel ikke brug for en boks?“

Amy rystede på hovedet. „Nej. Han har det meget bedre udendørs. Vi kunne godt have ham i den bageste fold, men han bliver nødt til at stå for sig selv, fordi han er en hingst.“

„Vi har taget særlige hensyn til hingste før,“ bemærkede bedstefar.

Amy smilede til dem. Det var meget rørende, at Lou og bedstefar forsøgte at overtale hende til at påtage sig opgaven – det var som regel omvendt. Hun vidste ikke rigtig, hvorfor hun tøvede. Mrs. Abrahams havde tydeligvis brug for al den hjælp, hun kunne få. Og Lou havde ret – det var en fantastisk chance og formentlig også det bedste for Dazzle i det lange løb.

Hun rakte beslutsomt ud efter telefonen. „Vi tager ham.“




Kapitel 2

„Så er det på plads,“ sagde Amy, da hun afbrød telefonen. Nu hvor hun havde taget beslutningen, var spændingen over at skulle arbejde med en mustang vendt tilbage. „Jeg kan næsten ikke vente med at fortælle Ty det. Har du mulighed for at køre mig et smut på hospitalet, Lou?“

Lou nikkede. „Om en halv times tid?“

Amys hoved var summende fuldt af tanker på vej til hospitalet. Hun savnede at tale med Ty og dele arbejdet på Heartland med ham. De havde begge haft Amys mor, Marion, som læremester, før hun døde. De havde begge en instinktiv forståelse for hendes særlige måde at behandle traumatiserede heste på.

Selv om Ty ikke viste nogen tegn på, at han kunne høre Amy, tog hun alligevel på hospitalet og delte alt med ham. Hun var sikker på, at han kunne høre hende, og i dag var der særlig meget at fortælle. Hun kunne fortælle ham, hvor godt Willow havde klaret sig på Clairdale Ridge, og om Dazzle, og om, hvor spændende det ville blive at arbejde med en vild hest.

Lou parkerede på hospitalets parkeringsplads, og Amy åbnede døren.

„Jeg henter dig igen om en time,“ sagde Lou. „Måske lidt før; jeg skal bare lige købe lidt ind i byen.“

Amy nikkede og vinkede og gik indenfor. Hun kendte vejen til Tys stue ud og ind. Ind i elevatoren, op til tredje sal …

Hun trådte ud på den velkendte gang og gik hurtigt hen til Tys stue, mens hun nynnede muntert for sig selv. Hun åbnede døren med en hilsen på læben.

„Hej, Ty.“

Amy standsede op, da hun så, at Ty ikke var alene. Der sad én ved siden af hans seng. Det var en pige, et år eller to ældre end Amy. Hun så op. Hun var køn med mørkt, glat hår, der indrammede hendes ansigt.

„Hej,“ sagde Amy overrasket.

„Hej,“ sagde den anden pige. Hun rejste sig. „Er du her også for at hilse på Ty?“

„Ja,“ svarede Amy. Hun var forvirret, da hun gik hen mod Tys seng. Hun smilede kejtet. „Jeg hedder Amy.“

„Det er rart at hilse på dig, Amy. Jeg hedder Kerry-Ann,“ sagde den anden pige og satte sig ned igen. „Jeg hørte om tornadoen i nyhederne. Jeg var ikke i byen i den uge, men da jeg kom hjem igen, fortalte nogle af mine venner mig, at Ty var kommet slemt til skade. Jeg blev simpelthen bare så ked af det. Jeg blev nødt til at se ham med det samme.“

Amy betragtede Kerry-Ann, da pigen rakte en hånd ud og lod fingrene lukke sig om Tys hånd. Amy stirrede overrasket på hende. Hun satte sig ned på den anden stol. Alle hendes tanker om Dazzle og Willow var forsvundet.

Hun rømmede sig. „Kender du Ty godt?“ lykkedes det hende at spørge.

Kerry-Ann nikkede. „Ja, det kan man vist godt sige!“ svarede hun. „Vi gik i skole sammen. Hvad med dig?“

Kerry-Ann virkede så selvsikker, som hun sad der med Tys hånd i sin. Amy var forvirret og rødmede en smule. „Jeg er hans kæreste,“ sagde hun lavmælt, „og vi arbejder også sammen.“

„Det må så være på … Homeland?“ forsøgte Kerry-Ann sig.

„Heartland,“ rettede Amy hende med et lille smil.

„Ja, det er også rigtigt. Jeg vidste, at jeg havde hørt det et eller andet sted. Du arbejder med heste, ikke?“

Amy nikkede, og det lykkedes hende at tie stille, men hendes hoved var fuld af spørgsmål. Hvem er du? havde hun lyst til at spørge. Hvorfor har Ty aldrig fortalt mig om dig? Men i stedet vendte hun tavst opmærksomheden mod Tys ansigt. Han så meget fredfyldt ud. Hun spekulerede over, om han vidste, de var der. Hun fik en pludselig trang til at ruske i ham, få ham til at vågne. Der var tider, hvor hans tavshed drev hende til vanvid. Hun ville så gerne høre hans stemme. Hun ville have ham til at fortælle, hvor han kendte Kerry-Ann fra. Hun forsøgte at komme i tanke om, han havde nævnt hende.

Kerry-Ann var blevet tavs, men hun holdt stadig Ty i hånden. Amy vidste ikke helt, hvad hun skulle gøre af sig selv. Hun sad ubevægelig i nogle minutter, så rejste hun sig. „Jeg må hellere se at komme videre,“ sagde hun. „Jeg ville bare lige se til ham.“

Kerry-Ann smilede. Hvis hun havde det underligt med, at Amy var der, viste hun det i hvert fald ikke. „Okay. Du må have det godt,“ sagde hun. „Vi ses sikkert snart igen.“

*

Amy gik langsomt ned ad hospitalsgangen, så gik hun udenfor og vandrede rundt i området for at få tiden til at gå. Kerry-Ann. Kerry-Ann. Hun var sikker på, hun aldrig havde hørt navnet før. Og hun havde i hvert fald aldrig mødt hende. Men Kerry-Ann havde sagt, at hun kendte Ty godt. Og Amy fik på fornemmelsen, at hun mente rigtig godt. Det virkede forkert. Hun havde følt, hun kendte alt til Ty, og tanken om, at der måske var ting, han aldrig havde fortalt hende, gjorde hende ubehageligt til mode. Det gik op for hende, at Ty selvfølgelig havde lavet mange ting – kendt en masse mennesker – før han mødte hende. Han havde været seksten, da han begyndte at arbejde på Heartland. Hun havde bare aldrig rigtig tænkt over det før. Var Kerry-Ann hans gamle kæreste? Havde Ty undladt at tale om hende med vilje?

Amy skubbede hurtigt tanken fra sig. Hun forsøgte at overbevise sig selv om, at hun drog forhastede slutninger. Kerry-Ann er sikkert bare en gammel ven, tænkte hun. Hun satte sig på en bænk og ventede på Lou. Hun havde ikke lyst til at tvivle på Ty, slet ikke nu.

Lou kom kørende i det samme, og Amy steg ind.

„Du er da tidligt færdig,“ bemærkede hendes søster. „Hvordan har han det?“

Amy trak let på skuldrene. „Som altid.“

Lou så medfølende på hende. „Han skal nok vågne op igen, Amy,“ sagde hun blidt.

Amy nikkede. „Ja, selvfølgelig,“ svarede hun.

*

Da Amy kom tilbage til Heartland, ventede hendes veninde Soraya på hende. Hun vinkede fra sin plads på havelågen og sprang ned på jorden, da Lous bil rullede ind på gårdspladsen.

„Du er da tidligt på den!“ råbte Amy smilende, da Soraya småløb over til hende.

„Ja. Min mor havde planlagt noget med en veninde, så hun satte mig af på vejen,“ svarede Soraya. „Hvordan har Ty det? Din bedstefar sagde, at du var taget op på hospitalet. Er der nogen bedring?“

Amy rystede på hovedet. „Nej, der er ikke noget nyt,“ sagde hun. Hun tøvede og overvejede at nævne Kerry-Ann, men så lod hun være. Hun ville hellere selv tænke over det.

„Hvad kan jeg hjælpe med?“ spurgte Soraya, da de gik hen mod stuehuset. „Jeg ville være begyndt at muge ud i boksene, men de ser ret fine ud allerede.“

„Ja, dem har vi klaret,“ svarede Amy. „Vi har kun tolv heste, og karantæneperioden er først lige udløbet. Vi kan godt nå staldarbejdet. Det er alle de andre opgaver, der er svære at nå … at behandle hestene … især nu, hvor skolen er begyndt igen.“

Soraya så medfølende på hende. „Så du savner garanteret Ty ekstra meget,“ bemærkede hun.

Amy nikkede. Der var ikke andre på Heartland, der kunne erstatte Tys arbejdskraft. Men der var ingen grund til at dvæle ved det. „Jeg havde tænkt mig, at vi skulle arbejde med Blackjack i stalden,“ sagde hun. „Det må du godt hjælpe mig med. Han skal faktisk bare have masser af opmærksomhed – strigling og kærlighed. Han følte, at hans ejere tog ham for givet, så vi forsøger at genopbygge hans tillid til mennesker. Men jeg bliver nødt til at have noget frokost først. Jeg er hundesulten. Vil du have noget?“

„Nej, jeg spiste frokost for flere timer siden,“ sagde Soraya. „Men spis du bare. Jeg henter et striglesæt og går i gang.“

„Fint,“ sagde Amy. „Han står i den bageste stald.“

„Okay,“ svarede Soraya. „Vi ses.“

*

I køkkenet smurte Amy sennep på et par skiver brød og rodede rundt i køleskabet efter noget skinke. Hun tænkte på det, Soraya havde sagt. Hun savnede Ty mere, end nogen kunne ane. Hun havde altid ment, at de havde et helt specielt venskab, og det var oven i købet før, de begyndte at komme sammen. De tilbragte så megen tid sammen, at hun ikke troede, at de havde hemmeligheder for hinanden. Men tanken om Kerry-Ann, der sad ved siden af hans seng ville ikke slippe sit tag i hende.

Hun smækkede frustreret køleskabslågen i og klaskede sin sandwich sammen. Hun spiste hurtigt på vej over gårdspladsen, mens hun forsøgte at koncentrere sig om Blackjack.

„Han har det meget bedre,“ bemærkede Soraya, da Amy nærmede sig boksen. Soraya var ved at strigle hestens hals med bløde, rytmiske bevægelser. „Han har ikke snappet ud efter mig så meget som én gang. Jeg tror faktisk, at han nyder det. Gør du ikke, kammerat?“

Amy smilede og lukkede sig ind i boksen. Det var faktisk sandt – Blackjack gjorde fremskridt. Hans ejere havde sendt ham til Heartland, fordi han efter mange års tro tjeneste på deres rideskole, var begyndt at blive mere og mere aggressiv. Hans temperament var blevet et stort problem. Han var ikke til at indfange, og han snappede og sparkede hele tiden ud efter folk i boksen.

Det var gradvist gået op for Amy, at den slags godt kunne ske for rideskoleheste. Han kedede sig og var begyndt at foragte alt og alle. Han var fjorten år og havde tilbragt mange hårde år med at trave rundt i træningsringen. Amy kunne godt forstå, at han var blevet lidt gnaven! Men den opmærksomhed og ros han fik af alle på Heartland, havde gradvist fået hans holdning til at ændre sig. Amy havde også behandlet ham med Dr. Bachs Blomstermedicin – i Blackjacks tilfælde havde hun brugt udtræk af pil, der skulle gøre ham mindre aggressiv og mere modtagelig over for den behandling, hun gav ham. Han var ved at blive en helt anden hest.
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